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English-4U
Smart 4-Port USB Charger

Power Cord

00

——USB Device

Introduction

Handy shape for easy carrying. And max 2.4A meets most
of your needs.

Deutsch-4U
Smart 4-Port USB-Ladegerét

Netzkabel

00

——USB-Gerat

Einfiihrung

Praktische Form fur einfachen Transport. Und max. 2.4A
erfillt die meisten lhrer Anforderungen.

Francais-4U
Chargeur Malin USB pour 4 ports

Cordon d' alimentation

00

Périphérique USB

Introduction

Forme pratique pour un transport facile. Et max 2.4 A
répond a la plupart de vos besoins.

Lingua Italiana-4U
Caricatore dotato di 4 porte USB Smart

Cavo di alimentazione

00

Dispositivo USB

Introduzione

Dotato di una forma compatta per un facile trasporto,
soddisfa gran parte delle necessita erogando 2.4 A max.

Specifications Technische Daten Caractéristiques Specifiche tecniche
Model 4U Modell 4U Modele 4U Modello 4U
Input AC 100-240V 50-60Hz Input AC 100-240V 50-60Hz Entrée AC 100-240V, 50/60Hz Ingresso AC 100-240 V 50-60 Hz
Output DC 5V 5.4A (Max 2.4A) Output DC 5V 5.4A (Max 2.4A) Sortie DC 5V 5.4A (Max 2.4A) Uscita DC5V54A (2.4 A max.)
Operating Temperature 0-45°C Betriebstemperatur 0-45 °C E?ﬁgﬁ:‘%ﬁgﬁt 0-45°C Temperatura di esercizio 0-45 °C

Operation

Plug it in, and connect USB cables of external devices,
it will automatically start charging.

Warranty

Please take the product (with warranty number) and r
eceipt to local dealer to get after-sales service.

® 15 days free replacement.

® 12 months free repair. If problems develop beyond
12 months, we will offer free repair service but charge
for parts used. The dealer will inform you the repair fee
before repair.

o Lifetime technical support.

Note:

1.Artificial damage are not included in the warranty.

2. You are recommended to store warranty info online:
register and login to www.xtar.cc - Member Center -
Warranty Information.

Global After-sales Email: service@xtar.cc
US After-sales Email: serviceus@xtar.cc

Anti-Fake

1.Scratch the anti-counterfeiting label on the package to
get an 18-digit number.

2. Input the number into the query page on www.xtar.cc
(Contact Us - Anti-fake).

Warning

1.Keep the charger away from humidity, water, and
excessive dust.

2. Do not disassemble.

3. Do not use the charger if it is damaged.

4. Children should use the charger accompanied by an adult.

5. For more and updated info, please visit www.xtar.cc.

Bedienung

SchlieBen Sie es an, und verbinden Sie das USB-Kabel des
externen Gerates. Es startet den Ladevorgang automatisch.

Garantie

Bitte bringen Sie das Produkt mit der Garantienummer und
Ihrer Quittung zu einem Handler in Ihrer Nahe, um technischen
Service zu erhalten.

©15 Tage kostenloser Ersatz

©12 Monate kostenlose Reparatur. Falls Probleme nach

12 Monaten auftreten, bieten wir weiterhin kostenlose Reparatur
an, berechnen aber das Material.

elLebenslanger technischer Service.

Achtung:

1. Absichtlich herbeigefiihrte Beschddigungen sind nicht
inklusive der Garantie.

2. Wir empfehlen, den Garantieschein online zu speichern:
registrieren und loggen Sie sich ein unter www.xtar.cc -
Member Center — Warranty Information.

Global After-Sales Email: service@xtar.cc

Anti-Fake
1.Entfernen Sie das falschungssichere Label von der
Packung, um die 18-stellige Nummer abzulesen.
2. Geben Sie die Nummer auf www.xtar.cc ein
( Contact us — Anti-fake ).

Warnung

1.Halten Sie das Ladegerat von Feuchtigkeit, Wasser und
tibermaBigem Staub fern.

2. Nicht zerlegen.

3. Verwenden Sie das Ladegerét nicht, wenn es beschadigt ist.
Kinder sollten das Ladegerat in Begleitung eines

4. Erwachsenen benutzen.

5. Weitere und aktualisierte Informationen finden Sie unter
www.xtar.cc.

Fonctionnement

Branchez-le, et connectez les cables USB des périphériques
externes, il commencera automatiquement a charger.

Garantie

Toujours garder le regu de | “achat du chargeur XTAR pour

le service aprés-vente.

o remplacement gratuit est prévu dans les 15 jours suivant
l'achat.

 réparation gratuite est prévue dans 12 mois suivant I'achat.
Si des problémes surviennent aprées 12 mois, nous offrirons un
service de réparation gratuit, mais nous vous demanderons de
payer pour les piéces de rechange utilisées. Le concessionnaire
vous informera de cela avant la réparation.

® soutien technique a vie.

Remarque:

1. Les dommages causés par une mauvaise utilisation ne
sont pas inclus dans la garantie.

2.S'il vous plait lire aussi les informations de garantie sur
notre site en ligne: www.xtar.cc - Member Center -
Warranty Information.

Le support par e-mail sur : service@xtar.cc

Anti-faux

1.Grattez |'étiquette anti-contrefacon sur le paquet pour
obtenir un numéro de 18 chiffres.

2. Entrez le numéro ainsi obtenu sur la page de www.xtar.cc
(Contact Us - Anti-fake).

Avertissement

1.Garder le chargeur a I'abri de I'humidité, de I'eau et de la
poussiére excessive.

2. Ne pas désassembler le produit.

3. Ne pas utiliser pas le chargeur s'il est endommagé.

4. Pour utiliser le chargeur les enfants doivent étre
accompagnés d'un adulte.

5. Pour plus d'informations et mises a jour, s'il vous plait visitez
www.xtar.cc.

Funzionamento

Inserire la spina e collegare i cavi USB dei dispositivi esterni.
La ricarica iniziera automaticamente.

Garanzia

Acquista sempre il prodotto con la ricevuta del rivenditore per
ottenere il servizio post-vendita.

o la sostituzione gratuita € prevista entro 15 giomni dall‘acquisto .
o la riparazione gratuita & prevista entro 12 mesi dall’acquisto.
Se dei problemi si sviluppano dopo i 12 mesi, offriremo un
servizio di riparazione gratuito ma vi chiederemo di pagare il
ricambio per le parti sostituite. Il concessionario vi informera di
questo prima della riparazione.

® Supporto tecnico a vita.

Nota:

1.Danni causati da un utilizzo incorretto non sono inclusi
nella garanzia.

2. Si raccomanda di leggere le informazioni sulla garanzia
nel nostro sito online: www.xtar.cc — su : Member Center -
Warranty Information (Informazioni sulla garanzia).

E-mail di assistenza: service@xtar.cc

Anti-falsificazione

1.Graffiate I'etichetta anti-contraffazione sul pacchetto
per ottenere un numero di 18 cifre.

2. Immettere il numero cosi ottenuto sulla pagina
www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Avvertenze

1.Tenere lontano da umidita, acqua e polveri eccessive.

2. Non smontare il dispositivo.

3. Non utilizzare il caricatore qualora sia danneggiato.

4. 1 bambini dovrebbero usare il dispositivo sotto la supervisione
di un adulto.

5. Per ulteriori informazioni o aggiornament, si prega di visitare il
sito wwwixtar.cc.

Espaiiol-4U

Cargador inteligente USB de 4 puertos

Cable de alimentacion

00

—Dispositivo USB

Introduccion

Cémodo tamario para su facil traslado, con un maximo de
2,4A que satisface la mayoria de sus necesidades.

Especificaciones
Modelo 4U
Entrada CA 100-240V 50-60Hz
Salida CC 5V 5.4A (Max 2.4A)
T Goramante 0-45°C

Operacion

Enchufelo y conecte los cables USB de los dispositivos
omenzara a cargar automaticamente.

externos.

Garantia

Debera llevarse el producto. producto (junto con el nimero de
garantia) y la factura al concesionario local para obtener un

servicio de post-venta.
® 15 dias de reemplazo gratuito.

® 12 meses de reparacion gratuita. Si surgieran problemas
luego de los 12 meses, le ofreceremos un servicio gratuito de
reparacion, pero le cobraremos las piezas utilizadas.

El concesionario le informara el costo de reparacion antes de

realizar la misma.
® Soporte técnico de por vida.

Nota:

1.Quedara fuera de garantia cualquier uso inadecuado del
cargador. no esta cubierto por la garantia.

2. Se recomienda que guarde la informacion de la garantia en
linea: registrese e inicie sesién en www.xtar.cc —
Member Center - Warranty Information
(Centro para compradores — Informacion de la garantia).

Correo electronico global de post-venta:

service@xtar.cc

Proteccion contra falsificaciones

1. Raspe la etiqueta contra falsificaciones del paquete
para obtener un nimero de 18 digitos.

2. Ingrese dicho nimero en la pagina de consultas en
www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake) (Contactenos —

Contra falsificaciones).

Advertencia

1.Mantenga el cargador alejado de la humedad, el aguay el

exceso de polvo.
2. No lo desarme.

3. No use el cargador si esta dafiado.
4. Los nifios deberan usar el cargador bajo la supervision

de un adulto.

5. Para obtener més informacion, e incluso actualizaciones,

visite wwwixtar.cc.

EAAnvika-4U

EEUTTIVOC (POPTIOTAC HE 4 KAVOALX

——KoAwdio peduatog
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Tuokeur) USB

Elcaywyn

Me TIPOKTIKG OXAUOL YL EUKOAN LETAPOPA KO HE PEYIOTO
PELHC POPTIONG OTAX 2.4A, AVTOTTOKPIVETOUL OE OAEG GOG
TIG AVAYKEG.

Turk dili-4U
4 Baglanti Noktali Akillr USB Sarj Cihaz

Glg¢ Kablosu

00

——USB Cihazi

Giris
Kolayca taginabilmesi icin pratik bir tasanma sahiptir, Ve cogu
ihtiyacinizi kargilamak tizere maksimum 2.4A gi¢ saglar.

Mpodiaypagig Ozellikler
MovTtého 4u Model 4U
Eicodog AC 100-240V 50-60Hz Giris AC 100-240V 50-60Hz
'E€0&0g DC 5V 5.4A (uéyloto 2.4A) Cikis DC 5V 5.4A (Maks. 2.4A)
Oepuokpaaia Asttoupyioag 0-45°C Calisma Sicakhgi 0-45°C

Nertovpyia

JuvbéoTe TO LLj)Oé)TlOTI”] OTO PEVLA KAl GUVEEDTE OF QUTOV
T KoAwSL USB Twv eEwTepikwyv cuokeuwv. H option Ba
EEKIVIOEL QUTOHATO.

Eyyonon
MopokoAoUE VO TIPOOKOITETE TO TIPOIOV (Lo e Tov
PIBPS TG EYyUNONE) Kot TV omtdSEEn oyopaG aTo TOTIKS 0OG
££0U01080TNHEVO KATATTNHC, Yo €EUTINPETNON LETA TNV TIWANaT.
® AWPEAV OVTIKXTAOTOEN EVTOG 15 NUEPLIV.
® AWPEQV EMIOKELT EVTOG 12 Pnvwov. Edv Tipokdiyouv
TpoBArHOrToL HETG TOUG 12 UrVEG, Ttpoapépoupie Swpedv
ETUOKELT), HE XPEWOT) OHWG Twv VAKWV. To eEouaioSompévo
KOTEOTNHO B0 GO EVNHEPWTEL VIO TN XPEWDN, TIPLV TrV ETTOKEN).
® Tegvikr| urtooTrpién yia OAn  Sidpketa {wrig ToU TIPOIOVTOG,

Inpeiwon:

1.ZniéG omd opéAelar Sev TEpAUPAVOVTAL OTNV EyyVnon.

2. JUVIOTOUNE VO PUAGETE T OTOLXEID TNG EYyVNONG OTO
SladikTuo: eyypacpeite ko £10EABeTE 0TO: www.xtar.cc -
Member Center - Warranty Information.

MNaykoopio Kévtpo EEuntnpétnong MeAateiog
MeT& TNV MWwANnon: Email: service@xtar.cc

Eyyunon N'vnowotntag

1.2007T€ TNV ETIKETA YVNOLOTNTAG TIAVW 0T CUOKEVATIX
YO VO ITOKOAOYTE Tov 18-Yr Lo aplouo.

2. Elodyete ToV aplOpd otny €18IKA pog LoTooeAiSa aTo
www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

MposiSomoosig

1. KportrioTe To (pOopTIOTT| HOKPIK OO VEPO, LYPOGIO KL
UTEEPPOAIKT) OKOVN.

2. Mnv Tov amoouvopHONOYAOETE.

3. Mn) XPnOWOTIOW|CETE TOV (POPTITTH) OV EXEL PAGRN.

4. To TSI B TIPETTEL VO XPNOLOTIOLOUV TOV (POPTITTH) UTIO
TNV eTtiAegn evnAikov.

5. N TLEPLOCOTEPES KOL THO EVNHEPWHEVEG TIANPOPOPIES
TIOPOKOAEIODE VX ETUOKEPTELTE TNV LOTOTEA S wwwixtarcc.

Calistirma

Fise tak]E cihazlarin USB kablolarini baglayin. Sarj islemi
otomatik olarak baslar.

Garanti
Satis sonrasi servis igin (garanti numarasiyla birlikte) tirtintintizii ve
faturanizi bolgenizdeki bayiye gétuirtin.
© 15 guin iginde Uicretsiz degisim.
® 12 ay boyunca Ucretsiz onanm. 12 aydan sonra herhangi bir sorun
yasarsaniz onanm hizmeti {icretsiz olarak verilecektir ancak kullanilan
yedek parcalar icin icret alinacaktir. Bayi onanmdan 6nce onanm
Ucretini size bildirecektir
o Omiir boyu teknik destek.

Not:

1.Kullanicr hatalar garanti kapsaminda degildir.

2. Garanti bilgilerini internet tizerinde saklamaniz 6nerilir:
kayit yaptirin ve www.xtar.cc - Member Center -
Warranty Number (Uye Merkezi — Garanti Bilgileri
boélimiinde oturum agin).

Global satis sonrasi servis e-posta adresi:
service@xtar.cc

Sahte Uriin Korumasi

1.18 haneli saylya ulasmak icin paket tizerindeki sahte
Griin korumasi etiketini kaziyin.

2. Gordugunuz sayryr www.xtar.cc adresindeki sorgu
sayfasina girin Contact Us - Anti-fake (Bize Ulasin —
Sahte Uriin Korumasi).

Uyar

1.Sarj cihazini neml;, 1slak ve agin tozlu ortamlardan uzak tutun.

2. Sarj cihazini sékmeye calismayin.

3. Eger hasar gérmisse sarj cihazini kullanmayin.

4. Cocuklar sarj cihazini yetiskin gézetiminde kullanmalidir.

5. Daha fazla bilgi ve gtincel bilgiler igin litfen www.xtar.cc
adresini ziyaret edin.

Pycckuin-4U

YMHOe 3apsaHoe ycTpoiicTeo 4 USB Bbixosamm

CeTeBoW WWHYP

00

——USB-ycTpoicTso

BBepeHue

Bnaropaps ¢popme ycTpoincTea ero ya06HO HOCUTL € COBON.
W1 B 6ONbLUMHCTBE ClyYaeB BaMm JOCTaTOUHO 2,4A.

TexHuueckue TpeaoBaHMﬂ

Mogenb 4U

nepeM. Toka
100-240B 50-60rw,

noct. Toka 5B 5,4A
(kaxAbIn nopT makc. 2,4A)

BxogHble napameTpsbl

BbixogHble napameTpbl

Pabouas Temnepatypa 0-45°C

Akcnayaraumsa

BiirounTe 3apsaaHoe yCTPOIICTBO B PO3ETKY M NOACOeANHITE
Kabenn USB BHELLHVX YCTPOWICTB, 3apsaKka HauHeTcs
aBTOMaTU4yecku.

FapaHTua
BbI cmodKeTe BOCMO/b30BaThCA HaLLMMW YUTyraMu Mo
rapaHTUHOMY O6C/Ty>KVIBaHWIKO, NPEAOCTaBNB MECTHOMY
TOProBOMY areHTy MPOAYKT (C rapaHTUIHBIM HOMEPOM) 1
KBUTaHLWKO. Mbl 0becrieuvv
® BecriatHyto 3aMeHy B TeyeHme 15 AHei.
® BecruiatHbI pemMOHT B TeueHue 12 Mecsues. Ecm npobnema
BO3BHUKHET Yepes 12 MecALIEB, Mbl NPEA/IOXKVIM BaM GecrinaTHbIA
PEMOHT, HO Bbl A0/DKHbI By/IETe OMIATUTB 3aracHble YacTvl.
ToproBbii areHT 3apaHee COOBLLMT BaM CTOVMOCTb PEMOHTA.
® TexHMUEeCKyHo NMOAAEPIXKKY Ha MPOTAKEHWN BCEro cpoka

Cy>KObI U3aemA.

MpumeuaHne:

1.aHHas rapaHTVs He PacnpPOCTPaHAETCA Ha NOBPEXAEHUS,
BbI3BaHHble HeMpPaBW/ILHON JKCMJyaTaLmel, pasbopkoi n
HEenpeoaoAMMbIMU dakTopamMu.

PekomeHgyeTca XpaHWUTb MHGOPMaLWIEO MO rapaHTUM B CETU:
3aperncTpupymnTeCh 1 BOMANTE NOJ CBOEI YUYETHOM 3amnncbio
B KaBWHET rapaHTUNHOrO 06CTyXXMBaHWA NoJb3oBaTeNen
npoaykuun (Member Center - Warranty Information) Ha
canTte www.xtar.cc

n

FapaHTUitHOE 06CNyXKMBaHWe No BceMy MUpY
E-mail: service@xtar.cc

3awmTa oT NoaAenoK

1.CoTpuTe 3alUTHYIO HaKNenKy Ha ynakoBke.

2. MposeuBLwMiica 18-3HayYHbIN HOMEp BBeAUTE Ha
cTpaHuue canta www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake
(CBAXMTECH C HAMU - 3aLunTa OT NOAAENOK).

MpeaynpexxaeHne

1. He ponyckaiiTe KOHTaKTa 3apsiAHOrO YCTPOWCTBA C BOAOW,
orpajuTe YCTPOVCTBO OT YPE3MEPHOW MbUIV 1 BAAXKHON CPeZpbI.

2. He pasbupaiite 3apsaHOe YCTPOCTBO.

3. B c1yyae noBpexaeHna 3apagHoro YCTPONCTBa, He
MCronb3ymTe ero.

4. [letvi MOryT UCrob30BaTh 3aPAAHOE YCTPOVCTBO
NCKHOUUTE/IbHO NOA KOHTPOIEM B3POUIbIX.

5. bonee noapobHas HOPMaLWIA C YHETOM NOCNEAHIX
V3MEHEHNIN NpeACTaB/ieHa Ha caiiTe wwwixtar.cc.
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